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Vazeny zékazniku,

Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto produktu. Prosim, ddkladné si prectete
manual a dbejte na ndsledujici pokyny, aby se zabranilo skoddm na zafizeni.
Jakékoliv selhani zplsobené ignorovanim uvedenych instrukci a upozornéni
uvedenych v ndvodu k pouZiti se nevztahuje na nasi zaruku a jakoukoliv
odpovédnost. Naskenujte QR kod, abyste ziskali pfistup k nejnovéjsimu
uzivatelskému manualu a dalSim informacim o produktu.
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TECHNICKA DATA
Kéd produktu 10032806, 10032807
Napdjeni 220-240V ~ 50/60 Hz
Spotreba energie 1240-1450 W
PROHLASENI O SHODE
Vyrobce:

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Némecko.

Tento produkt je v souladu s
nasledujicimi evropskymi normami:

2014/30/EU (EMC)
2014/35/EU (LVD)
2011/65/EU (RoHS)

10032806

=]

10032807




BEZPECNOSTNIi POKYNY

= Peclivé si prectéte pokyny a uzivatelsky manudl a uchovejte jej pro pripad
potteby.

= Toto zafizeni je ureno vyhradné pro ucely uvedené v tomto manualu. Tento
produkt neni vhodny pro komeréni poutziti.

= Tohle zafizeni nepouZivejte venku. Uchovavejte mimo dosah zdroju tepla,
ptimého sluneéniho zareni, vihkosti (nikdy neponofujte do vody) a ostrych hran.
NepouZivejte zafizeni pokud mate mokré ruce. Pokud je zafizeni vihké, okamZité
jej odpojte z elektrické sité.

= P¥i ¢isténi nebo odkladani zatizeni vypnéte a vidy odpojte z elektrické sité
odpojenim zastrcéky (odpojovani tahem za zastréku, ne za kabel), pokud zatizeni
nebude delsi dobu pouzivano, odstrarite pfipevnéné doplriky.

= Toto zafizeni nikdy nenechdvejte v provozu bez dozoru. Pokud opustite mistnost
kde je zafizeni, méli byste ho vidy vypnout. Odpojte zastréku ze sitové zasuvky.

= P¥istroj a sitovy kabel musi byt pravidelné kontrolovany, zda ndhodou nevykazuji
pfiznaky poskozeni.

= Pokud zjistite poskozeni, zafizeni se nesmi pouZzivat.

= Nepokousejte se zafizeni opravovat svépomoci. Kontaktujte autorizovany
servis. Pro vyhnuti se nebezpeci by mél byt poskozeny kabel opraven
vyrobcem, servisem nebo kvalifikovanou osobou, nebo vyménén za stejny
typ.

= Abyste zajistili bezpec¢nost déti, uchovavejte vSechny obaly (plastové tasky,
krabice, polystyrén atd.) mimo jejich dosah.

= Toto zafizeni neni uréeno k pouZiti osobami (véetné déti), které maji omezené
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti a / nebo nedostate¢né znalosti a /
nebo zkusenosti, pokud nejsou pod dohledem osoby, ktera je zodpovédna za
jejich bezpecnost nebo pokud nemaji pokyny na pouZivani zatizeni. Déti musi
byt pod dozorem aby se zajistilo, Ze se se zafizenim nebudou hrat:

= Zafizeni umistéte na plochy a stabilni povrch. Umistéte ho tak, aby se
nemohl pfevratit.

= Nikdy nepouZivejte pridavné pfislusenstvi, které nejsou uréeny pro toto zafizeni.

= Nedotykejte se horkych casti zafizeni.

= Zafizeni neumistujte pfimo vedle plynového nebo elektrického sporaku nebo

jiného zdroje tepla.

Nadrz na vodu muze byt naplnéna pouze studenou vodou! Nikdy neotvirejte

kryt filtru béhem procesu vareni, mohlo by to zpUsobit popaleniny.

Spotiebi¢ se smi pouZivat pouze podle pokynt v této uZivatelské prirucce.

NepouZivejte zatizeni jinak nezZ je uvedeno v instrukcich a na komercni ucely.

Jakékoliv jiné poutziti mGZe zpUsobit poskozeni nebo zranéni osob.

Vyrobce na sobé nebere zddnou odpovédnost za pfipadné skody zplsobené

nespravnym nebo nevhodnym pouZzitim.

Tento pfistroj neni uréen pro pouziti osobam (vCetné déti) s omezenou

fyzickou, mentélni nebo vjemovou schopnosti, nedostatkem zkuSenosti a

znalosti, pouze pokud jsou pod dozorem a maji instrukce ohledné pouzivani

tohoto pristroje od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod

dozorem aby se zajistilo, Ze se se zatizenim nebudou hrat:



POPIS ZARIZENi A TLACITKA

Drzék na malé
Salky
Paka

Kryt
Okap

Maly Salek
Cerveny indikator-Malo vody
Velky salek

Latte

Nadrz na vodu

Kryt nadrze na vodu

Tlaéitka/ Ovladaci panel

Drzak sita
Knoflik pro nastaveni
napénéni mléka

Paka na napénovani mléka

Nadrz na mléko
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PRED PRVNIM POUZITIM

Vlozte nadrz na mléko do zafizeni a zapojte ho.

Nalijte maximalné 1400 ml vody do nadrze na vodu.

Stisknéte tlacitko - pro zapnuti. VSechna tlacitka na ovladacim panelu
budou soucasné blikat. Stisknéte libovolné tlacitko, pokud chcete

precerpavat vodu, dokud bily indikator zhasne. Pfedehtev se spusti.

Jakmile teplota dosdhne vychozi nastaveni, osvétleni pfestane blikat a zafizeni
pipne.

AUTOMATICKE TLACITKA

(1) Vareni espressa (1 salek)

Odpojte paku od zatizeni a pouZijte mensi sito.

K plnéni pouZijte kavovou IZicku s jemnou mletou kdvou na espresso,
naplnénou pfiblizné jednou lZici kdvy. Zatlacte kavu do filtru na pace
pomoci spodni strany lZice.

Umistéte paku zpét na své misto a zajistéte ji otocenim doprava.
Stisknéte tlacitko Salku.

Tlacitko se rozsviti a cerpadlo za¢ne Cerpat vodu.

Cyklus pripravy kavy se ukonci, kdyz zafizeni jednou pipne.

) Vareni espressa (2 salky)

Odpojte paku od zafizeni a poufZijte vétsi sito.

K pInéni pouZijte kdvovou lZicku s jemnou mletou kdvou na espresso,
naplnénou pfiblizné jednou a pol lZici kavy. Zatlacte kavu do filtru na pace
pomoci spodni strany lZice.

Umistéte paku zpét na své misto a zajistéte ji otocenim doprava.
Stisknéte tlacitko dvou $alku.

Tladitko se rozsviti a Cerpadlo za¢ne Cerpat vodu.

Cyklus pripravy kavy se ukondi, kdyZ zafizeni jednou pipne.

) Pfiprava kapuél’na.

Chcete-li vybrat nadrz na mléko, opatrné drzte ndadobu na mléko jednou
rukou a stisknéte tlacitko na pravé strané krytu nadrze druhou rukou a pak
jemné posurite na stranu.

Odstrante kryt nadoby na mléko stisknutim uvolfiovaciho tladitka na boku
krytu nadrze, naslednym otocenim na stranu a vytaZzenim.

Nalijte mléko do nadrze. Vzidy doplrite mléko pod znacku maxima.
Doporucéend teplota mléka je 4-8 ° C.




(4)

Vlozte kryt nadrze na jeho misto a vloZte nadrz zpét do zafizeni. Upravte
uhel vytoku napénéného mléka na spravné misto pomoci packy na
napénéni mléka. Tento stroj umozZnuje uZivateli nastavit pomér pény
otdcenim knofliku z Max na Min, abyste ziskali poZzadovanou pénu.
Odpojte paku od zafizeni a vloZte do ni sito.

Do sita nasypte kavu a zatlacte ji do filtru na pace pomoci spodni strany
IZice.

Umistéte paku zpét na své misto a zajistéte ji oto¢enim doprava.
Stisknéte tlacitko Kapucino.

Tlacitko se rozsviti a Cerpadlo zacne Cerpat vodu.
Cerpadlo bude pumpovat vodu a mlééna péna vyjde do vaseho $alku jako

prvni. Po napénéni mléka se do salku zacne lit kdva.
Cyklus pfipravy kavy se ukonci, kdyzZ zafizeni jednou pipne.

Ptiprava Latte l

Chcete-li vybrat nadrz na mléko, opatrné drzte nddobu na mléko jednou
rukou a stisknéte tlac¢itko na pravé strané krytu nadrze druhou rukou a pak
jemné posurite na stranu.

Odstrante kryt nadoby na mléko stisknutim uvoliovaciho tladitka na boku
krytu nadrze, naslednym otoc¢enim na stranu a vytazenim.

Nalijte mléko do nadrze. Vzidy doplrite mléko pod znacku maxima.
Doporucend teplota mléka je 4-8 ° C.

Vlozte kryt nadrze na jeho misto a vloZte nadrz zpét do zafizeni. Upravte
uhel vytoku napénéného mléka na sprdvné misto pomoci packy na
napénéni mléka. Tento stroj umoZriuje uZivateli nastavit pomér pény
otacenim knofliku z Max na Min, abyste ziskali poZzadovanou pénu.
Odpojte paku od zafizeni a vlozte do ni sito.

Do sita nasypte kavu a zatlacte ji do filtru na pace pomoci spodni strany
IZice.

Umistéte paku zpét na své misto a zajistéte ji otocenim doprava.

Stisknéte tlacitko Latte.

Tlagitko se rozsviti a ¢erpadlo za¢ne &erpat vodu. Cerpadlo bude pumpovat
vodu a mlé¢na péna vyjde do vaseho salku

jako prvni. Po napénéni mléka se do $alku zacne lit kava.

Cyklus pripravy kavy se ukondi, kdyz zafizeni jednou pipne.




(5) Napénéni mléka -

= Chcete-li vybrat nadrz na mléko, opatrné drzte nadobu na mléko jednou
rukou a stisknéte tlacitko na pravé strané krytu nadrze druhou rukou a pak
jemné posunte na stranu.

= Qdstrarite kryt ndadoby na mléko stisknutim uvolfiovaciho tlacitka na boku
krytu nadrze, ndslednym otocenim na stranu a vytazenim.

= Nalijte mléko do nadrze. VZdy doplrite mléko pod zna¢ku maxima.
Doporucenad teplota mléka je 4-8 ° C.

= Vlozte kryt nadrze na jeho misto a vlozZte nadrz zpét do zafizeni.
Upravte Uhel vytoku napénéného mléka na spravné misto pomoci
packy na napénéni mléka.

= Stisknéte tlacitko napénéni mléka.

= Tlagitko se rozsviti bile. Cerpadlo bude pumpovat vodu pferusované a
mlécnd péna zacne vytékat do Salku.

= Cyklus pfipravy kavy se ukonci, kdyzZ zafizeni jednou pipne.

(6) Samoéiétém’.

= Naplite vodu do nadrze po znacku maxima.

= Krétce stisknéte tlaitko &idténi. Tlagitko ¢isténi bude blikat. Cerpadlo
zacne prerusované pracovat a zacne Cistit systém na napénéni mléka
po dobu 60 sekund.

= Automatické cisténi se dokonci, kdyZ zafizeni jednou pipne a vstoupi
do pohotovostniho rezimu.

(7) Odvapriovani a intenzivni ¢isténi pfistroje .
Naplite vodu do nadrZe na vodu aZ po znacku MAX a do vody pridejte bily ocet.

Stisknéte tlacitko Cisténi na 3 sekundy. Tlacitko Cisténi bude blikat. Zatizeni zacne
prvni krok ¢isténi:

I Cerpadlo bude preru$ované pracovat 20 sekund (systém na vodu).

2 Cerpadlo bude prerusované pracovat 20 sekund (systém na mléko).

3 Jednotka opakuje kroky 1 a 2 nezavisle v 22 cyklech.

4 Prvni krok ¢isténi se skonci. Svételny indikator bude svitit. Opétovnym
stisknutim tlacitka cisténi spustite druhy krok. Pfipominame, Ze do nadrze na
vodu pridejte dostatek vody, abyste pokracovali v druhém kroku
odvaprovani.

5 Cerpadlo funguje prerusované 2 minuty (¢i$téni systému na napé&néni mléka).

6 Cerpadlo funguje prerusované 3 minuty a 40 sekund (¢i$t&ni systému na
pfipravu kavy).

7 Ciéténi je ukongeno kdy? zafizeni dvakrat pipne. Zatizeni pak vstoupi do
pohotovostniho rezimu.



MANUALNI NASTAVENI

Kazda z nize uvedenych moznosti umoznuje nastavit objem vody nebo mléka na
poZadované mnozstvi:

= Espresso, dvojité espresso a mlécna péna
= Kapucino a Latte

Konfiguraci pro: Espresso, dvojité espresso a mlécna péna
| Po zapnuti vstoupi zafizeni do rezimu predehtivani. VSechny indikatory budou
blikat. Pockejte dokud indikdtory nezacnou svitit

Nasledné vyberte velikost salku.

2 Stisknéte a drzte stisknuté tlacitko (Espresso, dvojité espresso, mlé¢na
péna). Zafizeni tfikrat pipne.

3 Drzte tlacitko déle nez 3S, dokud se nedosahne pozadované mnozstvi.
Potom tlacitko uvolnéte, mnoZstvi se automaticky uloZi pro dalsi pouZiti.

Nastaveni pro kapucino a Latte:

| Pozapnuti vstoupi zafizeni do rezimu predehtivani. VSechny indikatory budou
blikat. Pockejte dokud indikatory nezacnou svitit. Nasledné vyberte velikost
salku.
2 Stisknéte tlacitko kapucino nebo latte nejprve pro vstup do nabidky kapucino nebo latte.

(A) Znovu stisknéte a podrite ho déle neZ 3 sekundy, abyste spustili
nastaveni mnozstvi mlééné pény. Uvolnéte tlacitko, po dosazeni
poZadovaného mnozZstvi mlééné pény.

(B) Zafizeni pak pokracuje v pFipravé kavy. Opétovnym stisknutim a
podrZenim tlacitka nastavite velikost kavy. Uvolnéte tlacitko, po
dosazeni pozadovaného mnozstvi kavy.

3 Mnoistvi kapucina nebo latte se automaticky ulozi pro dalsi poufziti.

. " T = || =
Pro nastaveni tovarnich nastaveni stisknéte + 5

= Zkontrolujte zda je zafizeni vypnuto, ale musi byt zapojeno do elektrické sité.

= Podrizte tlacitka Espresso a dvojité espresso

= Stisknéte tlacitko zapnuti / vypnuti. VSech pét svételnych indikdtort bude blikat a ozve se 5 pipnuti coz
zZnamena, Ze se nastavili tovarni nastaveni.

= Uvolnéte tlacitka.



CISTENI A PECE

= Po kazdém poutziti vyCistéte nadrz na mléko a filtry jemnym Cisticim
prostfedkem a teplou vodou.

= Oplachnéte nadrz na mléko Cistou horkou vodou, abyste odstranili zbytky
mléka po kazdém poutziti.

= Pokud je to nutné, vycistéte nddrz na vodu a odkapavaci misku (odtok) a kryt
zafizeni jemnym Cisticim prostfedkem a teplou vodou.

= Pravidelné spustte istici program na ¢isténi systému na mléko, jako
systému na kavu.

= Otfete kryt navlhéenou latkou. Pokud je to nutné, mizete pouzit trochu
Cisticiho prostiedku
pro odstranéni silnych skvrn.

= Dukladné vysuste zafizeni a veskeré pfislusenstvi pfed jeho opétovnym
namontovanim.

= Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen sitovy kabel.

POKYNY K LIKVIDACI

Podle Evropského nafizeni odpadu 2012/19 / EU tento
symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamena, Ze vyrobek
nepatfi do domaciho odpadu. Na zakladé smérnice by se
mél pfistroj odevzdat na prislusném sbérném misté pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace vyrobku pomazZete zabranit moznym
negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
coz by jinak mohl byt dusledek nespravné likvidace
vyrobku.

Pro detailnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku se
obratte na svij Mistni Ufad nebo na odpadovou a
likvidacni sluzbu ve Vasem okoli.
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